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Prawa autorskie

© 2026 GIGA-BYTE TECHNOLOGY CO., LTD. Wszelkie prawa zastrzezone.

Wspomniane w tym podreczniku znaki towarowe s3 zgodnie z prawem
zastrzezone na rzecz ich prawowitych wtascicieli.

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Informacje zawarte w tym podreczniku sg chronione przez przepisy prawa
autorskiego i stanowia wtasnosc firmy GIGABYTE.

Zmiany w odniesieniu do parametréw technicznych i funkgji opisanych w tym
podreczniku, moga by¢ dokonywane przez firme GIGABYTE bez wcze$niejszego
powiadomienia.

Zadna cze$¢ tego podrecznika nie moze by¢ powielana, kopiowana, ttumaczona,

rozpowszechniana, badzZ publikowana w jakiejkolwiek postaci lub w jakikolwiek

sposéb, bez wczedniejszej pisemnej zgody firmy GIGABYTE.

«  Aby uzyska¢ wsparcie w zakresie uzytkowania tego monitora, nalezy doktadnie
przeczyta¢ podrecznik uzytkownika.

« W celu uzyskania dalszych informacji nalezy odwiedzi¢ nasza strone
internetowa pod adresem:
https://www.gigabyte.com
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Terminy ,HDMI” oraz,, HDMI High-Definition Multimedia Interface *,
charakterystyczny ksztatt produktéw HDMI (HDMI trade dress) oraz Logo HDMI
stanowig znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe sp6tki HDMI Licensing
Administrator, Inc.
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WPROWADZENIE

Zawartosc opakowania

W kartonie opakowania znajdujg sie nastepujgce elementy. Jezeli jakiegos
elementu brakuje, nalezy sie skontaktowac z lokalnym sprzedawca.

S

Monitor Podstawa monitora Wspornik

Kabel DP
GIGABYTE
Multilingual
Installation
Guide
. Instrukcja szybkiego
Kabel HDMI Uchwyt kabli Ja szybKieg
(Wytacznie dla FO27Q28G) uruchomienia
Wa”a’”ycard

Color

Calibration

Report

Karta gwarancyjna Raport kalibracji kolorow

Uwaga:
Karton opakowania oraz materiaty opakowaniowe nalezy pozostawi¢ na wypadek
potrzeby transportu monitora.



Zdejmowanie folii ochronnej z ekranu za pomoca koncéwki
do odklejania

Instrukcje uzywania koncowki do odklejania:

1. Koncéwka do odklejania znajduje sie w miejscu wskazanym przez czerwong
strzatke na obrazie ponizej.

/

2. Zdejmij folie zabezpieczajaca ekran w kierunku wskazanym przez czerwona
strzatke na obrazie ponizej.
Uwaga: Aby zapobiec uszkodzeniu ekranu, nie nalezy uzywac¢ paznokci ani
innych ostrych przedmiotéw do usuwania folii ochronnej. Zamiast tego, do
podniesienia i oderwania folii ochronnej nalezy uzy¢ tasme samoprzylepna.

ERNY




Przeglad produktu

Widok z przodu
i
e
Dioda LED zasilania Przycisk sterujacy
Wytaczenie zasilania Przetacznik taktyczny
Widok od tytu
HDMI-1 HOMI-2 DP TYPE-C S5 0
S NSl = ©
Porty HDMI (x2) DisplayPort Port USB Type-C
Po:t U'Slz ktualizacji Gniazdo stuchawek Gniazdo wejscia
(Wytacznie do aktualizacji prqdu sta’rego (AC |N)

oprogramowania uktadowego)
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Przygotowanie monitora do montazu na scianie

Uwaga: Do montazu monitora na $cianie nalezy uzywac wytgcznie zestawu do
montazu na $cianie zgodnego z VESA 100 x 100 mm. Sprawdz instrukcje instalacji
dostarczong z zestawem wspornika do montazu na Scianie. llos¢ i rozmiar srub
montazowych VESA: Minimum 4 x M4 x 10mm.

UZYWANIE URZADZENIA

Wiaczanie/wylaczanie zasilania

Wiaczenie zasilania

1. Podtacz jeden koniec kabla zasilajacego do gniazda wejscia pradu
przemiennego (AC IN) z tytu monitora.

Podtacz drugi koniec kabla zasilajgcego do gniazda zasilania.

Nacisnij przycisk Sterowanie, aby wiaczy¢ monitor. Dioda LED zasilania
zaswieci biatym swiattem, wskazujac gotowos¢ monitora do uzywania.

Wyltaczenie
zasilania

Wylaczenie zasilania
« Nacis$nij na 2 sekundy przycisk Sterowanie, aby wytaczy¢ monitor.
«  Nacisnij Przycisk zasilania (patrz,Widok z przodu” na str. 6).



Wybor zrodta wejscia

1.

Przesun przycisk Sterowanie w prawo (<¢), aby wej$¢ do menu Input lub
otworzy¢ menu Elite i wybrac opcje Input.

Przesun przycisk Sterowanie na w gére/w dét(<#>) w celu wyboru
wymaganego zrédta wejscia. Nastepnie w celu potwierdzenia, nacisnij
przycisk Sterowanie.

CA0RUS

Picture Mode Brightness

Input

» Main Menu

Menu Elite

Aby uzyskac¢ dostep do funkcji menu Elite, wykonaj ponizsze czynnosci:

1.
2.

Nacisnij centralnie przycisk Sterowanie, aby otworzy¢ menu Elite.

Przesun przycisk Sterowanie w lewo/prawo (<), aby wybra¢ opcje do
dostosowania.

Przesun przycisk Sterowanie w gore/dot («#), aby dostosowac wybrana opcje.

Przesun zaznaczenie na opcje skrajnie prawa, aby otworzy¢ Menu Gtéwne i
uzyskac dostep do dodatkowych ustawien.

Aby zamkna¢ menu Elite, ponownie nacisnij centralnie przycisk Sterowanie
lub przesun zaznaczenie na opcje skrajnie lewa.

CA0RUS

Picture Mode

Brightness

» Main Menu




Szybkie przetaczanie

Domyslnie przycisk Sterowanie ma przypisane okreslone funkcje.

Aby uzyskac dostep do funkgji Szybkie przetaczanie, wykonaj ponizsze czynnosci:

Przetaczanie w Nacisnij centralnie przycisk Sterowanie lub przesun go w goére (<#),

gore aby otworzy¢ menu Brightness.
@ Przesun przycisk Sterowanie w gore/w dot (<#>) w celu regulacji

ustawienia i nacisnij przycisk Sterowanie w celu potwierdzenia.

Caorus

Przetaczanie w Przesun przycisk Sterowanie w prawo (<#»), aby przejé¢ do menu

pro Input. Sprawdz czes¢ "Wybieranie zrodta wejscia"
@ CAORUS

Przelaczanie w Przesun przycisk Sterowanie w lewo (<¢»), aby otworzy¢ menu
lewo Picture Mode.

Przesun przycisk Sterowanie w gére/w dot (<#>) w celu wyboru
wymaganej opcji i nacisnij przycisk Sterowanie w celu
potwierdzenia.

CaorUs

Przelaczanie w

d Przesun przycisk Sterowanie w dot (<8, aby wejs¢ do menu
@ Gléwnego.




Instrukcja menu Gléwnego

Aby otworzy¢ menu Gtéwne, przesun przycisk Sterowania w dét (<8) lub, gdy
menu Elite jest otwarte, przesun zaznaczenie do opcji znajdujacej sie najbardziej
po prawej stronie.

Brightness

Picture Mode
»  Main Menu

Nastepnie uzyj przycisk Sterowanie (w gére/w dét/w lewo/w prawo) w celu
wyboru strony funkgcji i skonfiguruj powigzane ustawienia.

Y A0RUS

Res. = Hz = ] HDR Picture Mode
F027Q28G / D08 2560X1440 280 Hz OFF E ECO

@ Settings
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Settings > Gaming
Konfiguracja ustawien powiazanych z gra.

L A0RUS

Res. — Hz - - Picture Mode
F027Q28G / D08 2560X1440 280 Hz ~ ECO

[E 1 Gaming

Move / Adjust %> Enter / Confirm

Pozycja Opis

Wiaczenie tej funkcji, zmniejsza rozmycie ruchu w grach z szybka
Ultra Clear akcja.
Uwaga: Ta funkgja jest dostepna, gdy czestotliwos¢ jest ustawiona na 120 Hz.

Dostosuj widoczno$¢ ciemnych obszaréw obrazu, aby uwydatni¢

Al Black Equalizer . o o
szczegoty i poprawi¢ widocznos$¢ w ciemnych scenach.

Wiacz/wytacz okno powiekszenia konkretnego obszaru ekranu w

Shadow Scope ) N .
celu poprawy szczegétowosci i widocznosci w ciemnych scenach.

Popraw 0gdlna jako$¢ obrazu, aby zapewni¢ ostrzejszy,

Super Resolution )
szczegotowy obraz.

Display Mode Wybierz wspotczynnik proporcji ekranu.

VRR Wiacz/wytacz odbieranie sygnatu VRR.
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Settings > Picture

Konfiguracja ustawien powigzanych z obrazem.

L A0RUS

Res. — Hz - - Picture Mode
F027Q28G / D08 2560X1440 280 Hz ECO

| Picture

Move / Adjust %> Enter / Confirm

Pozycja Opis

Wybierz predefiniowany tryb obrazu dla ré6znych scenariuszy

Preset Mode uzytkowania (np. Standard, Movie, Reader).

Brightness Dostosuj jasnos¢ obrazu.

Contrast Dostosuj kontrast obrazu.

Zaawansowana regulacja koloréw, umozliwiajgca indywidualng
konfiguracje odcienia i nasycenia dla kazdego koloru osi.

6 axis Color
Uwaga: Kolor 6-osiowy jest dostepny tylko wtedy, gdy tryb Preset Mode
jest ustawiony na Custom.

Color Vibrance Dostosuj intensywnosc¢ stonowanych koloréw.

Sharpness Dostosuj ostros¢ obrazu.

Gamma Dostosuj sredni poziom luminancgji.

Wybierz temperature barwowa.

Color Temperature Uwaga: Wybierz User Define, aby dostosowac temperature barwowa
poprzez regulacje poziomdw czerwieni (R), zieleni (G) lub niebieskiego (B)
zgodnie z preferencjami.

Reset Picture Przywré¢ wszystkie ustawienia Picture do wartosci fabrycznych.

Uwaga: Monitor wykorzystuje panel Low Blue Light i jest zgodny z rozwigzaniem
sprzetowym TUV Rheinland Low Blue Light w trybie resetowania do ustawien fabrycznych/
ustawier domysinych.
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Settings > Input
Skonfiguruj ustawienia zrédta wejscia.

L A0RUS

Res. — Hz — - Picture Mode
F027Q28G / D08 2560X1440 280 Hz ~ ECO

) Input

Move / Adjust %> Enter / Confirm

Pozycja Opis

Input Source Wybieranie zrédta sygnatu wejsciowego.

RGB Range Recznie ustaw zakres RGB lub wykryj automatycznie.

Apply Picture Mode l,Js,taW tryp’o.brazu tfak., aby mlla’flzastosc?\’/ve.anle do wszystkich
zrédet wejscia lub biezacego Zrodta wejscia.
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Settings > PIP/PBP
Skonfiguruj ustawienia zwigzane z Picture-In-Picture i Picture-By-Picture.

L A0RUS

Res. — Hz = mon HDR ) Picture Mode
FO27Q28G / D08 2560X1440 280 Hz ~ OFF ECO

| PIP/PBP

Move / Adjust %> Enter / Confirm

Pozycja Opis

Tryb Wiacz lub wytacz tryb PIP lub PBP.

Source Wybierz zrédto wejscia dla okna pomocniczego.

Display Switch Zamien zrédta wideo miedzy oknem gtéwnym a pomocniczymi.
Audio Switch Zamien zrédta audio miedzy oknem gtéwnym a pomocniczymi.
PIP Size Ustaw rozmiar okna pomocniczego w trybie PIP.

PIP Location Ustaw potozenie okna pomocniczego na ekranie.

PBP Mode Wybierz sposéb wyswietlania sygnatéw w oknach PBP.

Uwaga: Funkgji PIP/PBP nie mozna wtaczy¢ podczas odbierania sygnatéw HDR i VRR.
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Al Assistant
Konfiguruj zaawansowane ustawienia Al.

L A0RUS

Res. — Hz - - Picture Mode
F027Q28G / D08 2560X1440 280 Hz ~ ECO

[Z] 1 sensorActive

Cge)
A
&)

Move / Adjust %> Enter / Confirm

Pozycja Opis

Wiacz/wytacz czujnik (wskaznik LED $wieci na zielono, gdy czujnik

Sensor Active .
jest aktywny).

Automatycznie dostosowuj jasnos¢ ekranu w zaleznosci od

Adaptive Light - . .
oswietlenia otoczenia.

Aktywuj ochrone prywatnosci po wykryciu nieuprawnionych

Privacy Alert 0s6b w zasiegu czujnika.

Wyswietlaj powiadomienia pop-up zachecajace do regularnych

EyeCare Reminder
przerw dla oczu.

Uwaga: Ten czujnik wykorzystuje technologie niskiej rozdzielczosci do wykrywania
obecnosci ludzi i obstuguje powigzane funkcje wytacznie na podstawie wynikdéw
wykrywania. Czujnik nie obstuguje fotografowania, nagrywania wideo, przechowywania
ani przesyfania obrazéw oraz nie rejestruje zadnych obrazéw osobistych ani danych
osobowych (PII).
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GameAssist

Konfiguruj zaawansowane taktyczne funkcje dla graczy.

L A0RUS

FO27Q28G / D08

[Z] 1 GameTimer

Res. — Hz = — Picture Mode
2560X1440 280 Hz ECO

Move / Adjust %> Enter / Confirm

Pozycja

Opis

Game Timer

Wyswietl na ekranie licznik rosnacy lub malejacy, aby $ledzi¢ czas
gry.

Refresh Rate

Wyswietlaj aktualng czestotliwos¢ odswiezania (Hz).

Info Location

Ustaw pozycje wyswietlania takich informacji jak Game Timer i
Refresh Rate.

Tactical Crosshair

Wyswietl celownik na ekranie.
- Offset: Precyzyjnie dostosuj potozenie celownika w poziomie i pionie.
« Color Adapt: Automatycznie dostosuj kolor celownika do tta obrazu.

Tactical Switch

Dostosuj rozmiar i rozdzielczos¢ ekranu do okreslonych opgiji.
Uwaga: Przed aktywacja funkcji Resolution Switch zamknij aplikacje w
trybie petnoekranowym.

- Key Binding: Wybierz inne funkcje dla przycisku Tactical Switch. (Mozna
wybrac tylko jedna funkcje jednoczesnie.)

Wiacz/wytacz okno, ktére moze powiekszy¢ okreslony obszar

Eagle E . , . L
agletye ekranu i dostosowac powigzane ustawienia.
. - Wihacz/wytacz funkcje nocnego widzenia w celu poprawienia
Night Vision . o ix - .
widocznosci celéw w warunkach stabego oswietlenia.
Tactical HUD Przenie$ informacje HUD z rogéw ekranu do dolnej srodkowej

czesci ekranu.
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Al OLED Care Pro

Konfiguruj ustawienia funkcji OLED Care.

L A0RUS

FO27Q28G / D08

[Z] ) status

Res. — Hz = — Picture Mode
2560X1440 280 Hz > ECO

Move / Adjust %> Enter / Confirm

Pozycja Opis

Pokazuje biezacy stan ekranu, taki jak czas uzytkowania ekranu i
Status . Do

stan wykonania funkgji Pixel Clean.

Jesli monitor jest uzywany przez ponad 4 godziny, zaleca sie
Pixel Clean rozpoczecie tego procesu w celu oczyszczenia i od$wiezenia

ekranu OLED z kompensacja pikseli.

Static Control

Zmniejsza jasnos¢ ekranu, gdy obraz pozostaje nieruchomy.

Przesuwanie zawarto$¢ ekranu o piksele, aby zapobiec utrwaleniu

Pixel Shift .
nieruchomego obrazu.
APL Stabilize Regulacja jasnosci ekranu w celu stabilizacji Sredniego poziomu
obrazu (APL).
Sub-Logo Dim Zmnle!szenlejasngsa paska zadan i statycznych logo, aby
zapobiec utrwalaniu obrazu.
Corner Dim Zmniejsz jasno$¢ w czterech rogach ekranu.
Automatycznie wytgczaj wyswietlacz w przypadku braku wykrycia
Auto Awake uzytkownika, aby przedtuzy¢ zywotnos¢ panelu, i wznowij

dziatanie po ponownym wykryciu uzytkownika.

Reset Settings

Przywrd¢ wszystkie ustawienia Al OLED Care Pro do ustawien
fabrycznych.
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System

Konfiguracja ustawien powigzanych z systemem.

L A0RUS

FO27Q28G / D08

Il Language

Res. — Hz — Picture Mode
2560X1440 280 Hz ECO

English

Deutsch
Pycckmii

Francais

v

Move / Adjust %> Enter / Confirm

Pozycja Opis
Language Wybierz wymagany jezyk dla menu OSD.
Audio Skonfiguruj ustawienia powigzane z audio.

OSD Settings

Skonfiguruj ustawienia powigzane z menu ekranowym OSD.

Wiaczenie/wytaczenie informacji o rozdzielczosci podczas

Display Info przetaczania lub ponownego uruchamiania zrédta sygnatu
ekranu.
Input Auto Switch Wiaczenie/wytaczenie automatycznego przetaczania dostepnego

zrédta wejscia.

Auto Power OFF

Wiaczenie/wytaczenie timera w celu automatycznego wytaczenia
monitora.

LED Indicator

Wybér typu wskaznika diody LED zasilania.

RGB LED Wybierz wzér podswietlenia LED.
Type-C WEACZ te opcje w celu uzyskania wiekszej zgodnosci z
Compeatibility urzadzeniami mobilnymi.
HDMI Version Wybierz wersje HDMI.

Gdy ta funkcja jest wiaczona, urzadzenia CEC, takie jak PS5, XBOX,
HDMI CEC moga wiaczy¢ monitor po wybudzeniu i wylaczy¢ wyswietlacz po

przejsciu do trybu gotowosci lub wytaczenia.
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DSC Wybierz OFF, aby wylaczy¢ zrédto sygnatu DSC.

FW Update Witoz nosr’uk USB (z odp(?wuefjl?lm plikiem firmware), aby
rozpoczac¢ proces aktualizacji firmware.

Reset to default Przywrécenie fabrycznych ustawiers domysinych monitora.
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ZALACZNIKI

Dane techniczne

Pozycja Dane techniczne

Model FO27Q28G FO27Q24G
Wielkos¢ panelu 27 cali

Wspotczynnik proporcji | 16:9

Rozdzielczos¢

QHD (2560 x 1440)

Zywotno$¢ LED

30 000 godzin (min.)

Rozstaw pikseli

0,2292 (w poziomie) x 0,2292 (w pionie) mm

Jasnos¢

SDR 335 nitéw (typ.) SDR 275 nitéw (typ.)

Wspdtczynnik kontrastu

1,5M:1

Gtebia koloréw

1,07B (10 bitow)

Aktywny obszar
wyswietlania

590,4192 (w poziomie) x
331,8816 (w pionie) mm

590,42 (w poziomie) x
333,72 (w pionie) mm

Kat widzenia

178° (w poziomie)/178° (w pionie)

Ztacza wejscia/wyjscia

« 2xHDMI 2.1 + 2xHDMI 2.1

« 1xDP2.1(13,5G) + 1xDP2.1

+ 1 x USBType-C (5V/3A) + 1x USB Type-C (5V/3A)
« 1xUSB2.0 + 1xUSB2.0

(Wyfacznie do aktualizacji
oprogramowania uktadowego)

(Wytacznie do aktualizacji
oprogramowania uktadowego)

« 1 x Stuchawki + 1 x Stuchawki

Zasilacz

100-240VAC, 50/60Hz

Zuzycie energii

« Tryb wiaczenia: 31 W
« Oczekiwanie: 0,5 W
« Tryb wytaczenia: 0,3 W

Uwaga: Warunki testu sg zgodne ze standardami CEC.

Wymiary 605,22 x 522,2 x 204,51 mm (z podstawa)
(SxWxG) 605,22 x 367,52 x 79,2 mm (bez podstawy)

6,35+ 0,5 kg (z podstawa) 6,34 + 0,5 kg (z podstawa)
Waga

5,11+ 0,5 kg (bez podstawy) 5,10 + 0,5 kg (bez podstawy)

Zakres temperatury
(dziatanie)

0°C do 40°C

Uwaga: *Specyfikacje moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia.
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Lista obstugiwanego taktowania

Model FO27Q28G FO27Q24G

Lista taktowania :gm: ; DP Type-C :gm: ; DP Type-C
640 x 480 / 60Hz \Y \' \Y \Y \'% \Y
640 x 480 / 67Hz vV Vv \Y% Vv Y \Y
640 x 480/ 72Hz \% ' Vv \% \% \Y
640 x 480/ 75Hz Vv ' \% Vv Y \Y
720 x 400 / 70Hz Vv Vv Vv Vv Vv \Y
720 x 480 / 60Hz Vv Vv Vv Vv Y \Y
800 x 600 / 56Hz Vv Vv Vv Vv vV \Y
800 x 600 / 60Hz \Y \ \Y Vv \' \
800 x 600 / 72Hz vV Vv vV Vv vV \Y
800 x 600 / 75Hz vV Vv \% \Y \% Y
832x624/75Hz Vv Vv Vv Vv Vv \Y
1024 x 768 / 60Hz \Y \ \" Vv \' \Y
1024 x 768 / 70Hz Vv Vv Vv Vv Vv Vv
1024 x 768 / 75Hz \ \' \Y \Y \'% \Y
1152 x 864 / 75Hz \ Vv Vv " Vv Vv
1152 x 870/ 75Hz \Y \' \Y \Y \' \Y
1280 x 720/ 50Hz " Vv Vv \ Vv Vv
1280 x 720/ 60Hz \Y \' \Y \Y \' \Y
1280 x 720 / 100Hz Vv Vv Vv " Vv Vv
1280 x 800 / 60Hz \Y \' \Y \Y \' \Y
1280 x 960 / 60Hz Vv Vv Vv \ Vv Vv
1280 x 1024 / 60Hz Vv \' \Y \Y \' \Y
1280 x 1024 / 75Hz Vv Vv Vv Vv Vv Vv
1440 x 480 / 60Hz \Y \' \Y \Y \' \Y
1440 x 900 / 60Hz Vv Vv Vv \ Vv Vv
1600 x 900 / 60Hz \% Vv Vv Vv \% \Y
1680 x 1050 / 60Hz Vv Vv Vv Vv Vv Vv
1920 x 1080 / 24Hz \% Vv

1920 x 1080 / 50Hz Vv Vv Vv Vv Vv Vv
1920 x 1080 / 60Hz \% ' \Y Vv ' \Y
1920 x 1080 / 100Hz \ \' \Y Vv \' \Y
1920 x 1080/ 120Hz \ Vv Vv Vv Vv Vv
1920 x 1080 / 240Hz \Y \% \Y \Y \'% \Y
1920 x 1080 / 280Hz \ Vv Vv

2560 x 1440 / 60Hz Vv \ \Y Vv \' \Y
2560 x 1440/ 120Hz \ Vv Vv \ Vv Vv
2560 x 1440/ 144Hz \Y \' \" \Y \' \Y
2560 x 1440 / 240Hz Vv Vv Vv Vv Vv Vv
2560 x 1440/ 280Hz \Y \' \Y

l

N

—_
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Lista obstugiwanego taktowania (PIP/PBP)

Model

FO27Q28G (PIP/PBP)

FO27Q24G (PIP/PBP)

Lista taktowania

HDMI 1
HDMI 2

DP

Type-C

HDMI 1
HDMI 2

DP

Type-C

640 x 480 / 60Hz

\%

<

Vv

<

640 x 480/ 67Hz

640 x 480/ 72Hz

640 x 480 / 75Hz

720 x 400/ 70Hz

720 x 480 / 60Hz

800 x 600 / 56Hz

800 x 600 / 60Hz

800 x 600/ 72Hz

800 x 600 / 75Hz

832x624/75Hz

1024 x 768 / 60Hz

1024 x 768 / 70Hz

1024 x 768 / 75Hz

1152 x 864 / 75Hz

1152 x870/75Hz

1280 x 720/ 50Hz

1280 x 720 / 60Hz

1280 x 800 / 60HZ

1280 x 960 / 60Hz

1280 x 1024 / 60Hz

1280 x 1024 / 75Hz

1440 x 480 / 60Hz

1440 x 900 / 60Hz

1600 x 900 / 60Hz

1680 x 1050 / 60Hz

I < IS IK<|I< <K<K IK< K<< IKI< K<< <K<K 1< < I< << 1< (<

I I K K<< K K |IK<IK <K<K K<< <K<K << |< << |<|<

I < IS |IK|I< <K<K IK< K< KKK K<< I< <K<K 1< < I< << 1< (<

I I K KK K K IKIK <K<K <K|I< <K<K <K << |< << |<|<

1920 x 1080 / 24Hz

1920 x 1080 / 60Hz

2560 x 1440 / 60Hz

2560 x 1440 / 120Hz

2560 x 1440 / 144Hz (PIP)

I <K K KK IK< KKK IK< K<< IK< <K<K IK< <[ K I K€K [< <K <€ |< << |<|<

< < |I<|<

I <K K< IKIK I KKK K< K<< IK< <K<K IK< <[ K I K€K <[ <K<K << < |< | <

< < |I<|<

640 x 1440 / 120Hz (PBP)

1280 x 1440 / 60Hz (PBP)

<

<

<

<

1280 x 1440 / 120Hz (PBP)

<

<

< I <K < < I<|I<|<

<

<

< I <K < << |I<|<

1760 x 1440 / 120Hz (PBP)
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Instrukcje aktualizacji oprogramowania ukladowego monitora

1.

Uzyj przegladarki na komputerze, aby odwiedzic¢ oficjalna strone internetowa
GIGABYTE pod adresem https://www.gigabyte.com/

Wprowadz model monitora w pasku wyszukiwania, aby znalez¢ odpowiedni produkt.
Wybierz najnowszy plik oprogramowania uktadowego dla modelu monitora, pobierz
go na komputer i rozpakuj (rozpakowany plik ma format .bin).

Uwaga: Nie zmieniaj nazwy pliku.

Zapisz wyodrebniony plik oprogramowania uktadowego w katalogu gtéwnym dysku USB.
Uwaga: Upewnijsie, ze dysk USB jest wecze$niej sformatowany do FAT32. Do przechowywania
i aktualizacji oprogramowania uktadowego uzyj dysku USB ze schematem partycji MBR.
Podtacz dysk USB do portu USB z tytu monitora.

Po podtaczeniu dysku USB, wybierz FW Update w menu ,System” (sprawdz strone
19), a nastepnie na srodku ekranu monitora pojawi sie okno dialogowe potwierdzajace
aktualizacje oprogramowania uktadowego (jak pokazano na ponizszym rysunku).

USB device detected.

Select Yes to start Firmware update.

Uzyj przycisku Sterowanie, aby wybrac Yes, a aktualizacja rozpocznie sie automatycznie.
W trakcie aktualizacji monitor moze uruchomic sie ponownie kilka razy.

Uwaga: Nie uzywaj ani nie wytaczaj zasilania monitora przed zakonczeniem
aktualizacji.

Firmware update is in progress.
(Do not turn off or unplug the power.)

Kiedy postep osiagnie 100%, oznacza to, ze transfer danych oprogramowania
uktadowego zostat zakonczony. Po 3 sekundach monitor automatycznie uruchomi sie
ponownie, korczac aktualizacje oprogramowania uktadowego. Usun dysk USB.

Firmware update is complete.

Na koniec uzyj przycisku Sterowanie, aby wejs¢ do Menu Gtéwnego i sprawdzi¢
zaktualizowana wersje oprogramowania uktadowego.

CA0RUS

Res. Hz — HDR Picture Mode
F027Q286G ./ D08 2560X1440 [S] 280 Hz R OFF K Eco
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Rozwigzywanie problemow

Problem Mozliwe rozwigzanie(a)

Brak zasilania « Upewnij sie, ze kabel zasilajacy jest prawidtowo podtaczony
do Zrédta zasilania i do monitora.

« Sprawdz kabeliwtyczke, aby sie upewni¢, ze nie sg uszkodzone.
« Upewnij sie, ze monitor jest wigczony.

Brak obrazu na « Upewnij sie, ze monitor i komputer sg prawidtowo podtaczone

ekranie oraz, ze obydwa urzadzenia sg wtaczone.

« Upewnij sig, ze wybrane zostato prawidtowe zrédto wejscia.
Sprawdz strone 8 lub 13.

Obraz nie wypetnia | « Wyprdbuj rézne ustawienia Display Mode (wspotczynnik

catego ekranu proporcji). Sprawdz strone 11.
Kolory sa « Upewnij sie, ze kabel sygnatu wejsciowego jest prawidtowo
przektamane podtaczony.

« Konfiguracja ustawien powigzanych z obrazem. Sprawdz
czes¢“Obraz".

Brak dzwieku « Upewnij sie, ze kabel stuchawek jest prawidtowo podtaczony.
lub niski poziom « regulacja poziomu gtosnosci. Sprawdz strone 18.
gtosnosci

« Dostosuj ustawienia powigzane z dzwiekiem komputera.

Uwaga: Jesli problem utrzymuje sie, skontaktuj sie z obstuga klienta w celu uzyskania
dalszej pomocy.

Podstawowe zasady pielegnacji

e Przetrzyj ekran za pomoca migkkiej, pozbawionej wtékien szmatki w celu
usuniecia nagromadzonego kurzu.

o Spryskaj lub nanies srodek czyszczacy na miekka szmatke. Nastepnie przetrzyj
delikatnie ekran wilgotng szmatka.
Uwaga:
«  Upewnij sie, ze szmatka jest wilgotna, ale nie mokra.
+ Podczas przecierania nalezy unika¢ zbyt mocnego naciskania na ekran.

« Srodki czyszczace o whasciwosciach kwasowych lub $ciernych moga doprowadzi¢
do uszkodzenia ekranu.

Informacje serwisowe firmy GIGABYTE

Dalsze informacje na temat serwisu mozna uzyskac na oficjalnej stronie
internetowej firmy GIGABYTE.

https://www.gigabyte.com/
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Srodki bezpieczenstwa

Srodki bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania tego monitora nalezy przeczytac nastepujace Srodki
bezpieczenstwa.

Nalezy uzywac wytacznie akcesoria dostarczone z monitorem lub zalecane przez
producenta.

Plastikowe opakowanie produktu nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

Przed podtaczeniem monitora do gniazda zasilania nalezy sie upewnic¢, ze wartos¢
znamionowa napiecia kabla zasilajacego odpowiada specyfikacji pradowej
obowiazujacej w kraju uzytkownika.

Wtyczke kabla zasilajgcego nalezy podtaczyc¢ do prawidtowo podtaczonego i
uziemionego gniazda zasilania.

Wtyczki nie wolno dotyka¢ mokrymi rekami, poniewaz moze to fatwo spowodowac
porazenie pradem elektrycznym.

Monitor nalezy ustawi¢ w miejscu zapewniajgcym stabilno$¢ oraz dobra wentylacje.
Nie nalezy ustawia¢ monitora w poblizu zrodet ciepta, np. Grzejnikéw elektrycznych lub
w miejscu wystawionym na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Szczeliny i otwory w monitorze stuza do zapewnienia wentylacji. Nie wolno zakrywac
lub blokowa¢ otworéw wentylacyjnych zadnymi przedmiotami.

Nie wolno uzywa¢ monitora w poblizu wody, napojéw lub wszelkich innych ptynéw.
Niezastosowanie sie do tych zalecerh moze doprowadzi¢ do porazenia pragdem
elektrycznym lub do uszkodzenia monitora.

Przed czyszczeniem monitor nalezy odfaczy¢ od gniazda zasilania.

Poniewaz powierzchnie ekranu tatwo zarysowac, nalezy unika¢ dotykania powierzchni
twardymi lub ostrymi przedmiotami.

Do przecierania ekranu zamiast chusteczki higienicznej nalezy uzywac¢ miekkiej
pozbawionej wtdkien szmatki. W razie potrzeby mozna uzywac srodka do czyszczenia
szyb. Jednakze, nigdy nie nalezy spryskiwac srodka czyszczacego bezposrednio na
ekran.

Jezeli monitor nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy odtaczy¢ kabel zasilajacy.
Nie wolno podejmowac préb samodzielnego demontazu lub naprawy monitora.

Informacje o etykiecie znamionowej

Etykieta znamionowa znajduje sie na tylnej pokrywie, pomiedzy otworami montazowymi
zestawOw VESA. Aby uzyska¢ dostep do etykiety znamionowej:

1.

Umies¢ monitor ekranem do dotu na ptaskiej powierzchni pokrytej czysta, suchg i
ochronng mata.

2. Przesun przycisk zwalniajacy do géry, aby odfaczy¢ podstawe od monitora.

3. Zdejmij podstawe.
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Srodki ostroznosci dotyczace niebezpieczenstwa utraty

stabilnosci

Produkt moze upas¢, powodujac powazne obrazenia osobiste lub $mieré. Aby zapobiec

obrazeniom, to urzadzenie nalezy bezpiecznie przymocowa¢ do podtogi/sciany, zgodnie ze

wszystkimi instrukcjami instalacji.

Wielu obrazeniom, szczegdlnie dzieci, mozna unikna¢ poprzez zastosowanie sie do prostych

srodkéw ostroznosci, takich jak:

«  ZAWSZE nalezy uzywac podstaw albo metod instalacji, zalecanych przez producenta
zestawu produktu.

«  ZAWSZE nalezy uzywac¢ mebli, ktére moga bezpiecznie utrzymac produkt.

«  ZAWSZE nalezy sprawdzi¢, czy produkt nie wystaje poza krawedz utrzymujacego go mebla.

+  ZAWSZE nalezy pouczy¢ dzieci o niebezpieczenstwie wspinania sie na mebel, aby
dosiegna¢ produkt lub jego elementy sterowania.

«  ZAWSZE nalezy w taki sposéb poprowadzi¢ podtaczone do produktu przewody i kable,
aby nie potykac sie o nie, nie pociaggac za nie, lub ich nie chwytac.

«  Produktu NIGDY nie nalezy umieszcza¢ w niestabilnym miejscu.

+ NIGDY nie nalezy umieszcza¢ produktu na wysokich meblach (na przyktad na kredensach
lub biblioteczkach) bez przymocowania mebla i produktu do odpowiedniego oparcia.

+ NIGDY nie nalezy umieszcza¢ produktu na tkaninie lub na innych materiatach, ktére
moga sie znajdowac pomiedzy produktem i utrzymujacym go meblem.

+ NIGDY nie nalezy umieszczac na produkcie lub na meblu na ktérym jest ustawiony produkt
przedmiotéw, ktére moga kusi¢ dzieci do wspinania sie, takich jak zabawki i piloty.

- Jedliistniejacy produkt ma zostac przeniesiony, nalezy zastosowac te same, okreslone
powyzej srodki ostroznosci.

+ Aby zapobiec odniesieniu obrazen osobistych lub uszkodzenia produktu,
spowodowanego przewréceniem w wyniku trzesienia ziemi albo innych
wstrzasow, produkt nalezy zainstalowac w stabilnym miejscu oraz podjac¢ dziatania
zabezpieczajace przed upadkiem.

Zalecenia zapewniajace komfort uzytkowania

Monitor adoptuje technologie Flicker-Free, ktéra eliminuje widoczne miganie monitora i

zabezpiecza uzytkownikéw przed nadwyrezeniem i zmeczeniem oczu.
Ponizej zamieszczono kilka wskazéwek dotyczacych komfortowego ogladania obrazu monitora:
+ Zachowaj minimalng odlegtos¢ pomiedzy oczamia monitorem 50 do 75 cm (20 do 30 cali).
«  Ogdlnym zaleceniem jest, zeby ustawi¢ monitor w taki sposéb, aby gorna czes¢ ekranu
znajdowata sie na wysokosci lub nieznacznie ponizej wysokosci oczu w komfortowej
pozycji siedzacej.

« Nalezy uzywac oswietlenia odpowiedniego do rodzaju wykonywanych pracy.

+ Nalezy wykonywac regularne i czeste przerwy (co najmniej 10 minutowe) co 30 minut.

« Od czas do czasu nalezy kierowa¢ wzrok, skupiajac sie podczas przerw na odlegtym
obiekcie, przez co najmniej 20 sekund.

. Cwiczenie oczu moze pomdc w zmniejszeniu zmeczenia oczu. Cwiczenia te nalezy
czesto powtarzac:
(1) przesun wzrok w gore i w dot (2) powoli obracaj oczami (3) przesuwaj oczami po
przekatnej.

Ten model przeszedt weryfikacje Flicker Free i Low Blue Light, przeprowadzong przez TUV
Rheinland.

Aby dowiedziec sie wiecej, sprawdz:

https://www.gigabyte.com/tw/Support/FAQ/4310
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https://www.gigabyte.com/tw/Support/FAQ/4310

INFORMACJE PRAWNE

United States of America, Federal Communications Commission Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B

digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with manufacturer’s instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio

or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Canadian Department of Communications Statement
This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from

digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department
of Communications. This class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Avis de conformité a la réglementation d’Industrie Canada
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

European Union (EU) CE Declaration of Conformity

This device complies with the following directives: Electromagnetic Compatibility Directive
2014/30/EU, Low-voltage Directive 2014/35/EU, ErP Directive 2009/125/EC, RoHS directive
(recast) 2011/65/EU & the Directive (EU) 2015/863 amendment of Annex Il.

Compliance with these directives is assessed using applicable European Harmonised
Standards.

European Union (EU) RoHS (recast) Directive 2011/65/EU & the European Commission
Delegated Directive (EU) 2015/863 Statement

GIGABYTE prohibits the intentional addition of hazardous substances, ensuring GIGABYTE
products are free from such substances (Cd, Pb, Hg, Cr+6, PBDE, PBB, DEHP, BBP, DBP and
DIBP). The parts and components have been carefully selected to meet RoHS requirement.
Moreover, we at GIGABYTE are continuing our efforts to develop products that do not use
internationally banned toxic chemicals.

For any support regarding the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please contact
Giga-Byte Technology B.V. Steenoven 24, 5626 DK Eindhoven, Netherlands.
Email: EU.grp@gigabyte.com
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European Union (EU) Community Waste Electrical & Electronic Equipment (WEEE)
Directive Statement

GIGABYTE will fulfill the national laws as interpreted from the 2012/19/EU WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment) (recast) directive. The WEEE Directive specifies the
treatment, collection, recycling and disposal of electric and electronic devices and their
components. Under the Directive, used equipment must be marked, collected separately,
and disposed of properly.

WEEE Symbol Statement

The symbol shown below is on the product or on its packaging, which indicates

that this product must not be disposed of with other waste. Instead, the device

should be taken to the waste collection centers for activation of the treatment,
mmmmm  Co'lection, recycling and disposal procedure.

For more information about where you can drop off your waste equipment for recycling,
please contact your local government office, your household waste disposal service or
where you purchased the product for details of environmentally safe recycling.

End of Life Directives-Recycling
® The symbol shown below is on the product or on its packaging, which indicates
that this product must not be disposed of with other waste. Instead, the device
<9 should be taken to the waste collection centers for activation of the treatment,
collection, recycling and disposal procedure.

CE Déclaration de Conformité

Cet appareil est conforme aux Directives de I'UE suivantes: Directive Compatibilité
Electromagnétique 2014/30/UE, Directive Basse Tension 2014/35/UE, Directive 2009/125/
CE en matiere d'écoconception, la Directive RoHS Il 2011/65/UE & Directive (UE) 2015/863
modifiant 'Annexe II.

La conformité a ces directives est évaluée sur la base des normes européennes
harmonisées applicables.

CE-Konformitatserklarung

Dieses Produkte erfiillen folgenden EU-Richtlinien: EMV-Richtlinie 2014/30/EU,
Niederspannungsrichtlinie 2014/30/EU, Okodesign-Richtlinie 2009/125/EC, RoHS-Richtlinie
2011/65/EG erfiillt und die Richtlinie (EU) 2015/863 zur Anderung von Anhang I

Die Konformitat mit diesen Richtlinien wird anhand der anwendbaren harmonisierten
Europdischen Normen bewertet.

CE Declaracion de conformidad

Este producto cumplen con las siguientes Directivas de la Unidn Europea: Directiva EMC
2014/30/EU, Directiva de bajo voltaje 2014/35/EU, Directiva de Ecodisefio 2009/125/CE,
Directiva RoHS 2011/65/EU y la Directiva (EU) 2015/863 por la que se modifica el Anexo Il.

El cumplimiento de estas directivas se evalla mediante las normas europeas armonizadas.
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CE declaragao de conformidade

Este produto estdo em conformidade com das seguintes Diretivas UE: Diretiva Baixa Tenséo
2014/35/UE; Diretiva CEM 2014/30/UE; Diretiva Concecao Ecolégica 2009/125/CE; Diretiva
RSP 2011/65/CE e a Diretiva (UE) 2015/863 que altera o Anexo Il.

A conformidade com estas diretivas é verificada utilizando as normas europeias
harmonizadas.

CE Dichiarazione di conformita

| prodotti sono conformi con una o piu delle seguenti Direttive UE, come applicabile:
Direttiva EMC 2014/30/UE, Direttiva sulla bassa tensione 2014/35/UE, Direttiva Ecodesign
EMC 2009/125/CE, Direttiva RoHS 2011/65/UE e Direttiva (UE) 2015/863 recante modifica
dell’Allegato II.

La conformita con tali direttive viene valutata utilizzando gli Standard europei armonizzati
applicabili.

CE Deklaracja zgodnosci

Urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrektywami: Dyrektywa kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2014/30/UE, Dyrektywa niskonapieciowej 2014/35/UE, Dyrektywa
ErP 2009/125/WE, Dyrektywa RoHS 2011/65/UE i Dyrektywa (UE) 2015/863 zmieniajaca
Zatacznik Il. Zgodnos¢ z tymi dyrektywami oceniono za pomocg majacych zastosowanie
zharmonizowanych norm europejskich.

CE Prohlaseni o shodé

Toto zafizeni spliuje pozadavky Smérnice o Elektromagnetické kompatibilité 2014/30/
EU, Smérnice o Nizkém napéti 2014/35/EU, Smérnice ErP 2009/125/ES, Smérnice RoHS
2011/65/EU a Smérnice (EU) 2015/863 kterou se méni Pfiloha Il.

Shoda s témito smérnicemi je posuzovana v souladu s pfislusSnymi evropskymi
harmoniza¢nimi standardy.

CE Megfelel6ségi nyilatkozata

A termék megfelelnek a kovetkezérajuk vonatkozo egy vagy tébb Eurdpai Unids
iranyelvnek: EMC irdnyelv 2014/30/EU, Kisfesziltségu villamos berendezésekre vonatkozd
irdnyelv2014/35/EU, Krnyezetbarat tervezésrél sz6l6 irdnyelv 2009/125/EZ, Direktivi RoHS
irdnyelv 2011/65/EU és Direktivi (EU) 2015/863 o izmjeni Priloga Il.

A fenti iranyelveknek torténémegfelelés megallapitasa a vonatkozd harmonizélt eurdpai
szabvanyok segitségével torténik.

CE AlAwon cuppépewong

Eival oe ouppdpewon pe Tic Statdéelg Twv mapakdtw Odnywwv tng Eupwmaikng Kovotntag:
O&nyia 2014/30/EE oxetikd pe TNV nAekTpopayvnTiki cuppatotnta, O8nyia xapnAn taon
2014/35/EU, O8nyia 2009/125/EK OxeTIKA e TOV OlKoAOYIKO oxeSlaopo, Odnyia RoHS
2011/65/EE ka1 Odnyia (EE) 2015/863 yla Tnv Tpomonoinon Tou mapaptriuatoc Il.

H ouppopewon pe autég Tig odnyieg afloloyeital xpnolpomoIwvTag Ta IoxvovTa
EVOPHUOVIOUEVA EVPWTTAIKA TTPOTUTIAL.
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CE Declaratie de conformitate

Acest aparat este conform cu: Compatibilitatea electromagnetica Directiva 2014/30/

UE, Directiva privind echipamentele de joasa tensiune 2014/35/UE, Directiva privind
proiectarea ecologicd 2009/125/CE, Directiva RoHS 2011/65/UE & Directiva (UE) 2015/863
de modificare a Anexei ll.

Conformitatea cu aceste directive este evaluatdutilizand Standardele europene armonizate
aplicabile.

CE Overensstemmelseserklaering

Denne enhed overholder stk.: elektromagnetisk kompatibilitet Direktivet 2014/30/EC,
LVD Direktivet 2014/35/EC, miljgvenligt design Direktivet 2009/125/EF, RoHS Direktivet
2011/65/EU & Direktivet (UE) 2015/863 om aendring af Bilag Il.

Overholdelse af disse direktiver vurderes med gaeldende europaiske harmoniserede
standarder.

CE Vyhlasenie o zhode

Tento produkt spifiaju najmenej jednu z nasledujticich platnych smernic EU: Smernica
2014/30/ES pre elektromagneticki kompatibilitu, Smernica 2014/35/ES o Nizkom Napati
(LVD), Smernica 2009/125/ES pre ekodizajn, Smernica RoHS 2011/65/EU & Smernica (EU)
2015/863 ktorou sa meni Priloha II.

Zhoda s tymito smernicami sa hodnoti pouzitim prislusnych eurépskych harmonizovanych
standardov.

CE Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Tama tuote on naiden EU-direktiivien mukainen: EMC Direktiivi 2014/30/EY, LVD Direktiivi
2014/35/EY, Ekologista suunnittelua koskeva Direktiivi 2009/125/EY, RoHS Direktiivi
2011/65/EU & Direktiivi (EU) 2015/863 Liitteen Il muuttamisesta.

Yhdenmukaisuus ndiden direktiivien kanssa on arvioitu kdyttden soveltuvia eurooppalaisia
harmonisoituja standardeja.

CE Forsakran om 6verensstaimmelse

Denna produkt uppfyller féljande direktiv: Direktivet om Eelektromagnetisk kompatibilitet
2014/30/EU, Lagspanningsdirektivet 2014/35/EU, Ekodesigndirektiv 2009/125/EG, Direktiv
RoHS 2011/65/EU mid Direktiv (EU) 2015/863 om dndring av Bilaga II.

Overensstimmelse med dessa direktiv bedéms med hjilp av tillimpliga europeiska
harmoniserade standarder.

CE Conformiteitsverklaring

Dit product voldoet aan de volgende van toepassing zijnde EU-richtlijnen: EMC Richtlijn
2014/30/EG, Laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU, Ecodesign-richtlijn 2009/125/EG, G RoHS
Richtlijn 2011/65/EG & Richtlijn (EU) 2015/863 tot wijziging van Bijlage II.

Het voldoen aan deze richtlijnen is beoordeeld met de van toepassing zijnde Europese
geharmoniseerde normen.
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CE Vyhlasenie o zhode

Toto zariadenie vyhovuje nasledujucim smerniciam: Smernica elektromagnetickej
kompatibility 2014/30/EU, Smernica o nizkom napati 2014/35/EU, Smernica o vyrobkoch
tykajucich sa energie 2009/125/ES, Smernica RoHS 2011/65/EU & Smernica (EU) 2015/863
ktorou sa meni priloha Il.

Zhoda s tymito smernicami sa hodnoti pouzitim prislusnych eurépskych harmonizovanych
standardov.

India RoHS

This product complies with the India E-waste (Management) Rules 2022 and its amendments,
and prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or
polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1% by weight and 0.01% by
weight for cadmium, except for the exemptions set in Schedule Il of the Rules.

Japan Class 1 Equipment Statement

R2ICTEAVWKSIC

BEHEGIEL T ER T SV EEBRICOECHITITOTTIEL,

Ko BHEREN T HBEIE BT BRI 2B R SUIVBEL THSITOTTEL,
SR ERENCERI— Ny b aERTSIE
BEfEENEERI— ey MEItORRICFERALGWNTE

Japan VCCI Class B Statement
5 ABVCCI BEITDNT

DB 75X BIFREIMFEE T, CDXEIT RERE CREATHILE
BRELTWE T COREN VA PT L EY 3V RERICAELTERAEIN
BEREREES IERITENBIET,
EUREREAZ D TIEL WA R WV E L TR ELY,

VCCl-B
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